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ARS POETICA

I DIESE TUR ISTETWAS BESONDERES: SIE TRENNT, UND VERBINDET. UNSERE INNENTUR-, SCHIEBETUR-
UND GARDEROBENSYSTEME BIETEN ANSPRUCHSVOLLE UND KREATIVE LOSUNGEN FUR DIE AUFTEILUNG IHRER
RAUME, VERBINDEN GLEICHZEITIG ABER AUCH DIE VERSCHIEDENEN FUNKTIONEN VON Z.B.WOHNUNG UND
BURO, SCHLAFZIMMER UND GARDEROBE. NN DIESE TUR IST ETWAS BESONDERES: SIE ZEIGT ODER
VERSTECKT ALLES. UNSER INNETUR-, SCHIEBETUR- UND GARDEROBENSYSTEM ERFULLT SEINE ROLLE IM INNENRAUM,
WIE SIE ES SICH WUNSCHEN. ES KANN SOWOHL ZUR BETONUNG DES RAUMES EINGESETZT WERDEN ODER SICH
HARMONISCH UND UNSICHTBAR AN DAS GESAMTBILD ANPASSEN. DAS SYSTEM ERMOGLICHT GROSSTE FREIHEIT FUR
DEN GESTALTER UND BIETET INDIVIDUALITAT, FUNKTIONALITAT UND DESIGN.

I THIS DOOR IS UNIQUE: IT SEPARATES, AND CONNECTS. OURINDOOR, SLIDING DOOR
AND WARDROBE SYSTEMS OFFER ELEGANT AND CREATIVE SOLUTIONS FOR SEPARATION OF SPACES, AND ALSO CON-
NECT ADJACENT AREAS OF HOUSES AND OFFICES, BEDROOM AND WARDROBE. I THIS DOOR IS UNIQUE:
IT SHOWS OR HIDES EVERYTHING. OUR INDOOR SLIDING DOOR AND WARDROBE SYSTEM CAN BE USED AS YOU WANT.
IT CAN BE EMPHASIZED AND ACT AS PRIMARY DESIGN ELEMENT BUT ALSO CAN FUNCTION UNNOTICED, OPERATING

HARMONIOUSLY IN THE BACKGROUND. BY ALLOWING MAXIMUM FREEDOM, THE SYSTEM PROVIDES INDIVIDUALITY,
FUNCTIONALITY AND DESIGN.

DESIGNED BY ALU-STYLE ©

2015
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SEPARATION & CONNECTION: RAUM ABTRENNUNG UND
VERBINDUNG MIT SCHIEBETUREN | ROOM SEPARATION
AND CONNECTION WITH SLIDING DOORS -






L Iﬂ-OUTDRNE

BN UNTEN GEFUHRTES SCHIEBETURSYSTEM MEEEEN SL/IDING DOOR SYSTEM WITH BOTTOM RAILS.






GLANZENDES GLAS - LUMINOUS ROT
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B FULLUNG LAMINIERTE PLATTE — WEISS-DEKOR /
GLANZENDES GLAS - BORDEAUX

INLAY LAMINATED PLATE — WHITE-DECOR /
BRIGHT GLASS - BOURDON

L[ in-out DRIVE







s FULLUNG SPIEGEL / SATINIERTES GLAS /
SATINIERTES GLAS MIT SCHWARZEM BAROCK-DEKOR

INLAY MIRROR / SATINATED GLASS /
SATINATED GLASS WITH BLACK BAROQUE DECOR



.

LO In-OUTDRNE

I FRANCOIS MANSART (1598-1666) WAR EIN FRANZOSISCHER ARCHITEKT
UND BAUMEISTER. ER WARDURCH DIE EINFUHRUNG DES KLASSIZISMUS IN DIE FRANZOSISCHE
BAROCK ARCHITEKTUR BEKANNT. MANSART VERWENDETE SEHR GERNE VIER-
SEITIGE DACHSCHRAGE MIT FENSTERN DURCHBROCHEN. DIESE LOSUNG SCHAFFTE
ZUSATZLICHEN AUFENTHALTSRAUM IM DACHBODEN UND WURDE ALS MANSARDDACH

NACH IHM BENANNT.
I FRANCOIS MANSART (1598-1666) WAS A FRENCH
ARCHITECT CREDITED WITH INTRODUCING CLASSICISM INTO BAROQUE ARCHITECTURE OF
FRANCE. MANSART, AS HE IS GENERALLY KNOWN, MADE EXTENSIVE USE OF A FOUR-SIDED,
DOUBLE SLOPE GAMBREL ROOF PUNCTUATED WITH WINDOWS ON THE STEEPER LOWER
SLOPE, CREATING ADDITIONAL HABITABLE SPACE IN THE GARRETS THAT ULTIMATELY BECAME
NAMED FOR HIM - THE MANSARD ROOF. III—






L Iﬂ-OUTDRNE slim

B UNTEN GEFUHRTES SCHIEBETURSYSTEM MIT ELE-
GANTEM, ZARTEM, DUNNEM PROFIL.

IS SYSTEM WITH BOTTOM RAILS WITH AN ELEGANT,
SLIM, THIN PROFILE.

s FULLUNG GLANZENDES GLAS - FJORDWEISS
/ LAMINIERTE PLATTE - WENGE-DEKOR

. INLAY BRIGHT GLASS — FJORD WHITE /
LR LAMINATED PLATE - WENGE-DECOR



LO m—ou’rDRNE s||m

B FULLUNG GLANZENDES GLAS - ORANGE

INLAY BRIGHT GLASS — ORANGE






B FULLUNG LAMINIERTE PLATTE — MORIER-DEKOR

INLAY LAMINATED PLATE — MORIER-DECOR



L[ In-OUTDRNE Wwood

I UNTEN GEFUHRTES HOLZSYSTEM. DIE NATURLICHE SCHONHEIT DES HOLZES IM VORDERGRUND.

I WOOD SYSTEM WITH BOTTOM RAILS. THE NATURAL BEAUTY OF WOOD IN THE FOREGROUND.






10 in-out™ LY

s HANGESCHIEBETUR OHNE UNTERE FUHRUNGSSCHIENE FUR DEN BEQUEMEN DURCHGANG.

I SUSPENDED SLIDING DOOR SYSTEM WITHOUT BOTTOM RAILS FOR COMFORTABLE PASSAGEWAY.



0 in-outt LY

B FULLUNG SATINIERTES GLAS

INLAY SATINATED GLASS
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10 in-outfLY

s FULLUNG KLARGLAS OPTIWHITE /
LEATHER-LINE — CREPA VIOLETTA

INLAY TRANSPARENT GLASS
OPTIWHITE / LEATHER-LINE — CREPA
VIOLETTA




0 in-outfLY

I FULLUNG GLANZENDES
GLAS - SCHWARZ

INLAY BRIGHT — GLASS
BLACK













FULLUNG SICHERHEITSGLAS MATT

INLAY SAFETY GLASS MATT




in-out’ slim

HANGESYSTEM OHNE UNTERE FUHRUNG MIT ELEGANTEM, ZARTEM, DUNNEM PROFIL.

SUSPENDED SYSTEM WITHOUT BOTTOM RAILS WITH ELEGANT, SLIM PROFILE.



in-out" ' shim

PARSOL GLAS BRONZE
PARSOL GLASS BRONZE










B FULLUNG LAMINIERTE PLATTE - NUSS-DEKOR

INLAY LAMINATED PLATE — WALNUT-DECOR

10 in-out™MYwood

HANGESYSTEM AUS HOLZ. DIE NATURLICHE SCHONHEIT

DES HOLZES IM VORDERGRUND. I SUSPENDED WOOD
SYSTEM. THE NATURAL BEAUTY OF WOOD IN THE FOREGROUND.




1 in-out FIX

IS UNBEWEGBARE TRENNWANDE, DIE MIT DEN SCHIEBETUREN
OPTISCH PERFEKT HARMONISIEREN. IS MMOVABLE PARTITION
WALLS THAT PERFECTLY HARMONIZE WITH SLIDING DOORS.

B FULLUNG KLARGLAS MIT INDIVIDUELLEM DEKOR

INLAY TRANSPARENT GLASS WITH INDIVIDUAL DECOR






INn-out STANDARD FULLUNGEN STANDARD INLAYS

1SEITIG (10 mm) UND 2SEITIG (6/8 mm)
1-SIDED (10 mm) AND 2-SIDED (6/8 mm)
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SLCC SLCW
w Il SL CRZ

* VERLAUF DER ZIERNAHTE IMMER ZUR LANGEREN PLATTENSEITE PARALELL | FANCY SEAMS ALWAYS PARALLEL TO THE LONGER SHEET EDGE



GLAS GLANZENDE GLASER (4 mm) | GLASS BRIGHT GLASSES (4 mm)

MIT SICHERHEITSFOLIE | WITH SAFETY FOIL

LB10 fl PW fl

Fiordweiss RAL 9010  Pure weiss Schwarz
fiord white pure white black
LB9 fl w

Hellbraun REF 1236 Orange RAL 2001 Dunkelbraun
light brown orange dark brown

LB14 fl w
Luminous Grin REF 1164 Luminous Rot REF 1586  Gold
luminous green luminous red gold

LB1S fl w
Mokka Anthrazit RAL 7016
mokka Anthrazit

RAL 9005

A

Bordeaux RAL 3004

bourdon

REF 1014

Sahara Beige
sahara beige

RAL 8017 Fuchsia RAL 4006  Luminous Blau RAL 5002
fuchsia luminous blue
w w LB18 fl
REF 0327  Kupferrot REF 0128 Starlight Schwarz ~ REFO337
copper starlight black

NEU GLAS MIT DIGITALDRUCK (EIGENES BILD) | NEW GLASS WITH DIGITAL PRINT (YOUR OWN IMAGE)

UM DIE BESTE BILDQUALITAT ZU ERREICHEN, BEACHTEN SIE BITTE
FOLGENDES:

| DIE GROSSE DES BILDES SOLL IM RICHTIGEN VERHALTNIS MIT
DEN FULLUNGSMASSEN SEIN.

| BITTE BERECHNEN SIE DIE BILDGROSSE MIT DER FOLGENDEN
FORMEL IN PIXEL (PX)
— IM FALL 300 DPI DIE FULLUNGSGROSSE IN MM X 11,811
- IM FALL 600 DPI DIE FULLUNGSGROSSE IN MM X 23,622

BITTE KONTROLLIEREN SIE VOR DER BESTELLUNG DIE
BILDEIGENSCHAFTEN, DASS DAS BILD DIE RICHTIGEN
VERHALTNISSE HAT.

| IM FALLE, DASS DIE BILDAUFLOSUNG EINEN
GROSSOBERFLACHIGEN DRUCKEN NICHT MOGLICH MACHT
ODER DAS BILD NICHT AUF DAS ANGEGEBENE FULLUNGSMASS
ANGEPASST WERDEN KANN, WIRD DER KUNDE VOM
ZULIEFERANTEN IMMER BENACHRICHTIGT UND WENN ES
MOGLICH IST, WIRD ER AUCH ANDERUNGSVORSCHLAGE
GEBEN. NACH DEM DER KUNDE DIES BESTATIGT HAT, NIMMT
DER ZULIEFERANT DEN AUFTRAG AN UND PRODUZIERT ES.

DER ZULIEFERANT HAFTET NICHT FUR DIE VERWENDUNGSRECHTE
DER BILDER, DAFUR MUSS IM JEDEN FALL DER KUNDE HAFTEN.

IN ORDER TO REACH THE BEST PICTURE QUALITY, PLEASE CONSIDER
THE FOLLOWING:

| SIZE OF THE IMAGE MUST BE PROPORTIONATE TO THE SIZE OF
THE INLAY

| PLEASE USE THE FOLLOWING FORMULA TO CALCULATE THE SIZE
OF THE IMAGE IN PIXELS (PX)
- IN CASE OF 300 DPI: INLAY SIZE IN MM X 11.811
— IN CASE OF 600 DPI: INLAY SIZE IN MM X 23.622

BEFORE THE ORDER PLEASE MAKE SURE AT THE PROPERTIES OF THE
IMAGE THAT IT APPLIES TO YOUR INLAY SIZE.

| IN CASE THE IMAGE RESOLUTION DOES NOT ALLOW THE LARGE-
AREA PRINTING, OR THE PICTURE CAN NOT BE FITTED TO THE
GIVEN INLAY SIZE, THE SUPPLIER WILL NOTIFY THE CUSTOMER
IN ANY CASE, AND, IF IT IS POSSIBLE, WILL MAKE A PROPOSAL
FOR MODIFICATIONS. AFTER THE CONFIRMATION OF THIS, THE
SUPPLIER UNDERTAKES TO PRODUCE.

THE SUPPLIER DOES NOT TAKE THE RESPONSIBILITY FOR THE RIGHTS
OF IMAGE USAGE, THIS SHALL BE GUARANTEED BY THE CUSTOMER
IN ANY CASE.




MATTE GLASER (4 mm) MATT GLASSES (4 mm)

MIT SICHERHEITSFOLIE | WITH SAFETY FOIL

LAMINIERTE GLASER (6 mm) LAMINATED GLASSES (6 mm)
PARSOL GLASER (6 mm) PARSOL GLASSES (6 mm)

GEHARTET | TEMPERED (ESG)

‘ w

STRUKTURGLASER (4 mm) STRUCTURED GLASSES (4 mm)

GEHARTET | TEMPERED (ESG)

REFLEKTIERENDE GLASER (6 mm) REFLEXION GLASSES (6 mm)

STS GRs y STS SCs




SONSTIGE GLASER UND SPIEGEL (4-6 mm) OTHER GLASSES AND MIRRORS (4-6 mm)

GEHARTET | TEMPERED (ESG)

MIT SICHERHEITSFOLIE | WITH SAFETY FOIL

BT fl BT STH BT BR fl BT FM fl

DEKORGLASER (4-6 mm) DECOR GLASSES (4-6 mm)

GEHARTET | TEMPERED (ESG

)
MB FHs KB FHs MV FHs

MIT SICHERHEITSFOLIE | WITH SAFETY FOIL




1SEITIG UND 2SEITIG (10 mm), STANDARD FASERRICHTUNG: VERTIKAL
1-SIDED AND 2-SIDED (10 mm), STANDARD GRAINLINE: VERTICAL

ANDERE FURNIERTE MDF AUF ANFRAGE | OTHER VENEERED MDF ON REQUEST

|

(8 mm) (8 mm)
ANDERE RAL-FARBEN AUF ANFRAGE | FOR OTHER RAL-COLOURS PLEASE ASK FOR SEPARATE QUOTATION

Ty .




(8-=10 mm) STANDARD FASERRICHTUNG: VERTIKAL
(8-10 mm) STANDARD GRAINLINE: VERTICAL

FOR IN-OUT WOOD (25 mm) FOR IN-OUT WOOD (25 mm)

w w
W w




| O m—ou’rsys’rem s PROFILE UND FARBEN mmmmmmsm PROFILES AND COLOURS

SENKRECHTPROFILE | VERTICAL PROFILES

o
QUADRO SAS 510.200.00 PLINTO SAS 510.202.00 OMEGA SAS 510.203.00 SLIM SAS 066
LO '”‘OUTDRIVE LO 'n'OUTDRIVE LO 'n'OUTDRIVE LO in-outprIvE slim
0 in-outfLY 10 in-outfLY 0 in-outfLY 10 in-out™shm
07 in-out FIX O in-out FIX O in-out FIX O3 in-out FIX

ONDA SAS 510.204.00 JAZZ SAS 510.205.00

LO In-OUTDRNE LO In-OUTDRNE

FARBEN | COLOURS

ALl — NATUR MATT ELOXIERT B - SCHWARZ W - WEISS C32 - BRONZE
ALl — NATURAL MATT ANODISED B - BLACK W - WHITE C32 - BRONZE

| .

S

W91 - WENGE R87 - EICHE EE - EDELSTAHLEFFEKT EF — EDELSTAHLEFFEKT-FINE
W91 - WENGE R87 - OAK EE - STAINLESS STEEL EFFECT EF — STAINLESS STEEL EFFECT —-FINE

SIE FINDEN WEITERE INFORMATIONEN IN UNSEREN ONLINE KONFIGURATOR UND TECHNISCHEM KATALOG |
YOU CAN FIND MORE INFORMATION IN OUR ONLINE CONFIGURATOR AND TECHNICAL CATALOGUE.

GF - GRAFIT
GF - GRAPHITE



| O in-outsystem Emmmm SCHIENE s RAILS

UNTERE LAUFSCHIENE | BOTTOM RAILS OBERE LAUFSCHIENE | UPPER RAILS

LO m-oufDRNE

LO in-out prvgWood

SAS 510.100.00

L0 in-out pRive SAS 510.150.00 SAS 510.151.00 SAS 510.152.00

LO m-oufDRNE
LO II"I-OUfDRNEWOOd

LO m-ou‘rDRNE \Welele

Sk GUELIEPLE LO in-out pRjye shm

LO In-OUfDR|VEWOOd
LO n-outprive slim

LO m-oufDRNE slim
LO II’]-OU’[DRNE \Welele

SAS 590.100.00

L0 Iﬂ-OUfDR|VE SAS 590.150.00

LO in-out prvgWood

0 in-outfLY
SAS 510.103.00
LO in-outpRrIvVE
L0 in-outprjygwood SAS 610.160.00 +
SAS 610.101.00
SAS 510.101.00
L0 in-out ppjyE shm
=10 in-outFLY

590.103.00 10 in-out™Ywood

.l LO In-OUfDRNE 0 in-out™shim
LDIH-OUfDR|VEWOOd SAS 210.160.00 +

SAS 210.101.00

SAS 510.104.00






OUO

DOPPELSEITIGES SCHIEBETURSYSTEM FUR RAUMTRENNUNG MIT OPTIONELLEM SCHALLSCHUTZ.

DOUBLE SIDED SLIDING DOOR SYSTEM FOR SEPARATION OF SPACES WITH OPTIONAL SOUND INSULATION.






OUO

GLANZENDES GLAS LUMINOUS ROT
BRIGHT GLASS LUMINOUS RED







DUO mmmmm TECHNISCHE INFORMATIONEN  mmmmmmm TECHNICAL INFORMATION

VERFUGBAR MIT UNTERER UND OBERER SCHIENE, ODER IN AUFGEHANGTER AUSFUHRUNG |
AVAILABLE WITH BOTTOM AND UPPER TRACKS OR IN SUSPENDED VERSION.

SCHIENE KANN IN DER DECKE VERSTECKT WERDEN |
RAILS CAN BE HIDDEN IN THE CEILING

DUODRIVE

DquLY




(4 mm) MIT SICHERHEITSFOLIE (4 mm) WITH SAFETY FOIL

.

«
N

LB19 fl w
(4 mm)

(4 mm) MIT
SICHERHEITSFOLIE
(4 mm) WITH SAFETY FOIL (4 MM) MIT SICHERHEITSFOLIE

(4 MM)] WITH SAFETY FOIL
MLI1O fl w

ML13 fl ML14 fl

(4 mm) MIT SICHERHEITSFOLIE
(4mm) WITH SAFETY FOIL




NEU GLAS MIT DIGITALDRUCK (EIGENES BILD) | NEW GLASS WITH DIGITAL PRINT (YOUR OWN IMAGE)

UM DIE BESTE BILDQUALITAT ZU ERREICHEN, BEACHTEN SIE BITTE
FOLGENDES:

| DIE GROSSE DES BILDES SOLL IM RICHTIGEN VERHALTNIS MIT
DEN FULLUNGSMASSEN SEIN.

| BITTE BERECHNEN SIE DIE BILDGROSSE MIT DER FOLGENDEN
FORMEL IN PIXEL (PX)
— IM FALL 300 DPI DIE FULLUNGSGROSSE IN MM X 11,811
— IM FALL 600 DPI DIE FULLUNGSGROSSE IN MM X 23,622

BITTE KONTROLLIEREN SIE VOR DER BESTELLUNG DIE
BILDEIGENSCHAFTEN, DASS DAS BILD DIE RICHTIGEN
VERHALTNISSE HAT.

| IM FALLE, DASS DIE BILDAUFLOSUNG EINEN
GROSSOBERFLACHIGEN DRUCKEN NICHT MOGLICH MACHT
ODER DAS BILD NICHT AUF DAS ANGEGEBENE FULLUNGSMASS
ANGEPASST WERDEN KANN, WIRD DER KUNDE VOM
ZULIEFERANTEN IMMER BENACHRICHTIGT UND WENN ES
MOGLICH IST, WIRD ER AUCH ANDERUNGSVORSCHLAGE
GEBEN. NACH DEM DER KUNDE DIES BESTATIGT HAT, NIMMT
DER ZULIEFERANT DEN AUFTRAG AN UND PRODUZIERT ES.

DER ZULIEFERANT HAFTET NICHT FUR DIE VERWENDUNGSRECHTE
DER BILDER, DAFUR MUSS IM JEDEN FALL DER KUNDE HAFTEN.

PROFIL FARBEN | PROFILE COLOURS

NATUR MATT ELOXIERT

A L] NATURAL MATT ANODISED G F

IN ORDER TO REACH THE BEST PICTURE QUALITY, PLEASE CONSIDER
THE FOLLOWING:

| SIZE OF THE IMAGE MUST BE PROPORTIONATE TO THE SIZE OF
THE INLAY

| PLEASE USE THE FOLLOWING FORMULA TO CALCULATE THE SIZE
OF THE IMAGE IN PIXELS (PX)
- IN CASE OF 300 DPI: INLAY SIZE IN MM X 11.811
- IN CASE OF 600 DPI: INLAY SIZE IN MM X 23.622

BEFORE THE ORDER PLEASE MAKE SURE AT THE PROPERTIES OF THE
IMAGE THAT IT APPLIES TO YOUR INLAY SIZE.

| IN CASE THE IMAGE RESOLUTION DOES NOT ALLOW THE LARGE-
AREA PRINTING, OR THE PICTURE CAN NOT BE FITTED TO THE
GIVEN INLAY SIZE, THE SUPPLIER WILL NOTIFY THE CUSTOMER
IN ANY CASE, AND, IF IT IS POSSIBLE, WILL MAKE A PROPOSAL
FOR MODIFICATIONS. AFTER THE CONFIRMATION OF THIS, THE
SUPPLIER UNDERTAKES TO PRODUCE.

THE SUPPLIER DOES NOT TAKE THE RESPONSIBILITY FOR THE RIGHTS
OF IMAGE USAGE, THIS SHALL BE GUARANTEED BY THE CUSTOMER
IN ANY CASE.

GRAFIT
GRAPHITE

ZUBEHORE UND OPTIONEN | ACCESSORIES AND OPTIONS

MIT VERSIEGELUNGSMITTEL AUS
‘ STEINWOLLE ZWISCHEN DER FULLUNGEN
| WITH ROCK WOOL SEALER BETWEEN

THE INLAYS

GRIFFE AN DIE FULLUNG GEKLEBT |
HANDLE GLUED ON THE INLAY







LBATROS®

UND JETZT SEHEN SIE DEN ALBATROS AND NOW SEE THE ALBATROS
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ALBATROSLIDE®

RAUMTRENNER SCHIEBETUREN

PARTITION SLIDING DOORS




A,

ALBATROSLIDE®

FULLUNG PARSOL GLAS BRONZE

INLAY PARSOL GLASS BRONZE










_ = A

ALBATROSLIDE®

FULLUNG PARSOL GLAS GRAU

INLAY PARSOL GLASS GREY




Af

ALBATROSLIDE®

FULLUNG SICHERHEITSGLAS MATT

INLAY SAFETY GLASS MATT










Aﬁ ——— TECHNISCHE INFORMATIONEN ——— TECHNICAL INFORMATION

ALBATROSLIDE

SYSTEMEIGENSCHAFTEN | SYSTEM FEATURES

MAXIMALE TURBREITE | UNSICHTBARE BESCHLAGE | INVISIBLE FITTINGS

MAXIMUM DOOR WIDTH: 1500 mm HOHENVERSTELLBAR | HEIGHT-ADJUSTABLE

MAXIMALE TURHOHE | RUHIGER LAUF DER SCHIEBETUR |

MAXIMUM DOOR HEIGHT: 3000 mm SILENT MOVING OF THE SLIDING DOOR

MAXIMALES TURGEWICHT | SCHIENE KANN IN DIE DECKE UNSICHTBAR EINGEBAUT
MAXIMUM WEIGHT OF THE DOOR: 120 Kg WERDEN | RAILS CAN BE HIDDEN IN THE CEILING

SCHMALES, ELEGANTES PROFIL | IDEALE UND ELEGANTE LOSUNG FUR ABTRENNUNG DER RAUME
SLIM, ELEGANT PROFILE | IDEAL AND ELEGANT SOLUTION FOR SEPARATION OF ROOMS

PROFILFARBEN | PROFILE COLOURS

NATUR MATT ELOXIERT EDELSTAHLEFFEKT-FINE HOCHGLANZEND
AL] NATURAL MATT ANODISED E F STAINLESS STEEL EFFECT FINE H GL HIGH GLOSSY



EINBAUVARIANTEN | INSTALLATION OPTIONS

DECKENMONTAGE | CEILING ATTACHEMENT

MIT BREITER ABDECKUNG IN DIE DECKE VERSTECKT MIT SCHMALER ABDECKUNG
WITH WIDE COVER HIDDEN IN THE CEILING WITH SHORT COVER

WANDMONTAGE | WALL ATTACHEMENT

MIT BREITER ABDECKUNG IN DIE DECKE VERSTECKT MIT SCHMALER ABDECKUNG
WITH WIDE COVER HIDDEN IN THE CEILING WITH SHORT COVER



FULLUNGSSORTIMENT (6 mm)

- -
STS GYs VSG

MATT

B w w

ZUBEHORE | ACCESSORIES

DAMPFUNG
SOFT CLOSE SYSTEM

INLAY ASSORTMENT (6 mm)

e

—

VSG VSG W
KLAR

—__'
.;l;
| h
GRIFF HANDLE FIX WAND BESCHLAGSET UNTERE
SET FOR FIX-WALL VERBINDUNGSFUHRUNG

LOWER CONNECTION
SUPPORT






ALBATROS

INNENTURSYSTEM

INDOOR SYSTEM

65
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ZARGENLOSUNGEN FRAME OPTIONS

ALBATROS

VERSTECKTE ZARGE | HIDDEN FRAME

WANDBUNDIGES ALUMINIUM INNENTURSYSTEM : WAND - ZARGE - TURBLATT IN EINER EBENE
FLUSH ALUMINIUM INDOOR SYSTEM : WALL — FRAME — DOOR PLATE IN THE SAME LEVEL

VERSTRECKTE ALU-ZARGE AB
WANDSTARKE.

SICHTFLACHE DER ZARGE
MAXIMALE TURHOHE: e |

HIDDEN ALU-FRAME AS OF i1 !
WALL THICKNESS. | i

VISIBILITY OF THE FRAME: i |
MAXIMAL HEIGHT OF THE DOOR:

WANDSTARKE AB WALL THICKNESS FROM

PROFILFARBEN | PROFILE COLOURS




ALBATROS

R e e e e a7 gl s Harr W Bt s T WA N




SICHTBARE, VERSTELLBARE ZARGE | VISIBLE, ADJUSTABLE FRAME

SICHTBARE UND VERSTELLBARE ZARGE
FUR WANDSTARKE.
SICHTFLACHE DER ZARGE:

VISIBLE AND ADJUSTABLE FRAME FOR
WALL THICKNESS.
VISIBILITY OF THE FRAME:

WALL THICKNESS:

MIT VERLANGERUNGSPROFIL
WITH EXTENSION PROFILE
WANDSTARKE: WALL THICKNESS:




ALBATROS : NACH INNEN-OFFNENDE TUR | INWARD DOOR




ALBATROS

ZARGE UND TURBLATT | FRAME AND DOOR PLATE

VERFUGBAR MIT VERSTARTKTER HOLZPLATTE
AVAILABLE WITH THICK REINFORCED WOODEN PANEL

WEITERE INFORMATIONEN SIND IN UNSEREM TECHNISCHEN KATALOG UND IM ONLINE KONFIGURATOR ZU FINDEN.
YOU CAN FIND MORE INFORMATION IN OUR TECHNICAL CATALOGUE OR ONLINE CONFIGURATOR.



A”’ — ZUBEH®ORE ———— ACCESSORIES

ALBATROSWING

| TURDRUCKER MODELL GARDA WEISS VERFUGBAR AUCH IN | AVAILABLE ALSO IN
| DOOR HANDLE MODEL GARDA WHITE Eﬁ k
Edelstahleffekt-fine Schwarz

Stainless steel effect fine Black

| DIE ZARGEN UND TURPROFILE SIND FUR UNTERSCHIEDLICHE
SCHLOSS-LOSUNGEN VORGERICHTET:
== - MAGNETSCHLOSS
- MECHANISCHES SCHLOSS

| THE FRAMES AND THE DOOR PROFILES ARE PREPARED FOR
VARIOUS LOCK-SOLUTIONS:
- MAGNETIC LOCK
- MECHANICAL LOCK

| OPTIONAL: AUTOMATISCHE BODENDICHTUNG FUR
SCHWELLENLOSEN DURCHGANG

| OPTIONAL: AUTOMATIC SEALING FOR THE DOORSTEP-FREE
PASSAGE.

| UNSICHTBARE, IN ALLEN RICHTUNGEN VERSTELLBARE
BANDER, FUR MAXIMAL 80 kg TURGEWICHT. OPTIONAL
UNSICHTBARE VERKABELUNG ZB. FUR LED-BELEUCHTUNG.

| INVISIBLE, IN ALL DIMENSIONS ADJUSTABLE HINGES FOR
MAXIMUM 80 kg DOOR WEIGHT. OPTIONAL WITH HIDDEN
ELECTRICAL WIRES FOR EG. LED-LIGHTENING.

| SCHALLSCHUTZ BIS 38 dB
— FUR ALU-TUR MIT UNDURCHSICHTIGEN FULLUNGEN
— MIT STEINWOLLE ZWISCHEN DER FULLUNGEN
— FUR 38 DB SCHALLSCHUTZ ZERTIFIZIERT

| SOUND INSULATION UP TO 38 dB
- FOR ALUMINIUM DOOR WITH NON-TRANSPARENT DOOR PLATE
- WITH ROCK WOOL BETWEEN THE INLAYS
- FOR 38 DB SOUND INSULATION CERTIFIED




STANDARD TURPLATTEN STANDARD DOOR PLATES

ALBATROS

GLAS MIT DIGITALDRUCK (EIGENES BILD)

UM DIE BESTE BILDQUALITAT ZU ERREICHEN, BEACHTEN SIE BITTE
FOLGENDES:

BITTE KONTROLLIEREN SIE VOR DER BESTELLUNG DIE
BILDEIGENSCHAFTEN, DASS DAS BILD DIE RICHTIGEN
VERHALTNISSE HAT.

DER ZULIEFERANT HAFTET NICHT FUR DIE VERWENDUNGSRECHTE
DER BILDER, DAFUR MUSS IM JEDEN FALL DER KUNDE HAFTEN.

GLASS WITH DIGITAL PRINT (YOUR OWN IMAGE)

IN ORDER TO REACH THE BEST PICTURE QUALITY, PLEASE CONSIDER
THE FOLLOWING:

BEFORE THE ORDER PLEASE MAKE SURE AT THE PROPERTIES OF THE
IMAGE THAT IT APPLIES TO YOUR INLAY SIZE.

THE SUPPLIER DOES NOT TAKE THE RESPONSIBILITY FOR THE RIGHTS
OF IMAGE USAGE, THIS SHALL BE GUARANTEED BY THE CUSTOMER
IN ANY CASE.



STANDARD TURPLATTEN STANDARD DOOR PLATES

ALBATROS

(4 mm) MIT SICHERHEITSFOLIE (4 mm) WITH SAFETY FOIL

. N N N

N

(4 mm) MIT SICHERHEITSFOLIE (4 mm) WITH SAFETY FOIL

MLI1O fl w MLI3 fl ML14 fl w

(4 mm) MIT SICHERHEITSFOLIE
(4mm) WITH SAFETY FOIL




(4 mm) MIT SICHERHEITSFOLIE (4 mm) WITH SAFETY FOIL

BTl BT FM fl BT BR fl BT ST

(4 mm) GEHARTET
(4 mm) TEMPERED

-

(4 mm) GEHARTET
(4 mm) TEMPERED

(4 mm) GEHARTET

(4 mm) TEMPERED

OWEs

STS BRs STS GRs STS SCs

(40 mm) STANDARD FASERRICHTUNG: VERTIKAL
(40 mm) STANDARD GRAINLINE: VERTICAL

HPL W HPL SW

(40 mm) STANDARD FASERRICHTUNG: VERTIKAL ODER HORIZONTAL
(40 mm) STANDARD GRAINLINE: VERTICAL OR HORIZONTAL

- .

.







REGALSYSTEM FUR DEN ZEITGEMASSEN INNENAUSBAU - FUR ZU HAUSE ODER IM BURO -
FLEXIBEL UND MODERN. SHELVING SYSTEM FOR CONTEMPORARY INTERIOR CONSTRUCTION.
— BUSINESS OR PRIVATE — FLEXIBLE AND MODERN.



LOH SOlolNT[LLIG[NT

s RAUME UND ANWENDUNGSPLATZE
SIND UNTERSCHIEDLICH. DESHALB EIGNET SICH
LOFT SOLO INTELLIGENT ABSOLUT FUR IHREN RAUM.
DAS SOWOHL IN DER ANWENDUNG ALS AUCH IN DER
ABMESSUNG FLEXIBLE SYSTEM BIETET DIE LOSUNG FUR DIE,
DIE EINZIGARTIGE ANTWORTEN AUF IHRE EINZIGARTIGE
ANSPRUCHE SUCHEN. NN FVERY ROOM,
EVERY SPACE IS UNIQUE. THEREFORE LOFT SOLO INTELLIGENT
SHELVING SYSTEM FITS PERFECTLY IN YOUR ROOM - THIS
FLEXIBLE SYSTEM AS MUCH IN USAGE AS IN SIZE OFFERS THE
SOLUTION FOR THOSE WHO WANT UNIQUE ANSWER FOR
THEIR UNIQUE NEED.










LOH SOl INTCLLIGENT

AUSZIEHBARER HOSENHALTER
UND KRAWATTENHALTER
(NICHT STANDARD) |
PULL-OUT TROUSER RACK
AND TIE HOLDER (NOT
STANDARD)

WEITERE MOBELELEMENTEN SIND
VERFUGBAR. | FURTHER PIECES OF
FURNITURES ARE AVAILABLE.

,.-,;, ;
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Loft Solo

TECHNISCHE INFORMATIONEN

BEFESTIGUNGSARTEN | FRAME ATTACHMENT OPTIONS

WANDBEFESTIGUNG
WALL ATTACHMENT

DECKENBEFESTIGUNG
CEILING ATTACHMENT

PROFIL | PROFILE

PROFILFARBE: - NATUR MATT ELOXIERT PROFILFARBE: - GRAFIT
PROFILE COLOUR: - NATURAL PROFILE COLOUR: - GRAPHITE
MATT ANODISED

MOBELFARBEN | FURNITURE COLOURS

LILT

TECHNICAL INFORMATION

ECKLOSUNG
CORNER SOLUTION

w

w

ALURAHMEN AUSWAHL S. IM ALUFRONT KATALOG
PLEASE CHECK ALUFRONT CATALOGUE FOR ALUMINIUM FRAME

SORTIMENT



ECKREGAL | CORNER SHELF GLASREGAL | GLASS SHELF

/

I
e ]

=i 2]

ECKREGAL MIT | ECKREGAL MIT | ECKREGAL MIT | GLASREGAL MIT |
CORNER SHELF WITH CORNER SHELF WITH CORNER SHELF WITH GLASS SHELF WITH
SAS GP2HL SAS GP2H SAS W141 SAS GP2G
HOLZREGAL | WOOD SHELF SPEZIELLE REGALE | SPECIAL SHELVES
ql I-l' — Ll
o -. . I | - I.l
HOLZREGAL MIT | HOLZREGAL MIT | HOLZREGAL MIT | AUSZIEHBARES REGAL | IM WINKEL VERSTELLBARES
WOOD SHELF WITH WOOD SHELF WITH WOOD SHELF WITH PULL-OUT SHELF REGAL, 10°, 30°, 50° |
SAS GP2HL SAS GP2H SAS W141 LSKFP18 ANGLED ADJUSTABLE SHELF
10°, 30°, 50°
LSFPA

KORPUSELEMENTE | BOXES

AUFGEHANGTE KORPUSELEMENTE | SUSPENDED BOXES KORPUSELEMENTE AUF ROLLEN | BOX ON ROLLERS

MIT SCHUBLADEN | MIT TUR(EN) | MIT SCHUBLADEN | WITH DRAWERS
WITH DRAWERS WITH DOOR(S)

ZUSATZPRODUKTE | SPECIAL ITEMS

=i
Poi AN

LSKC LSKN LSRH LS2RR2 LS2RR1
AUSZIEHBARER AUSZIEHBARER HOSENHALTER | KLEIDERLIFT | KLEIDERSTANGE MIT KLEIDERSTANGE
SCHUHHALTER | PULL-OUT TROUSER RACK  LIFT-UP CLOTHES ROD DEKORSTREIFEN | GLATT |

PULL-OUT SHOE RACK CLOTHES RAIL WITH CLOTHES RAIL PLAIN

DECOR STRIPES

MEHRERE INFORMATIONEN FINDEN SIE IN UNSEREM
RECHNERPROGRAMM ORDER TECHNISCHEM KATALOG. |
YOU CAN FIND MORE INFORMATION IN OUR CALCULATION
SLED SOFTWARE OR TECHNICAL CATALOGUE.

LED-BELEUCHTUNG |
LED-LIGHTNING




Loft Solo™™

I  LOFT SOLO SMART BIETET KLUGE LOSUNGEN
FUR ALLE MOGLICHEN RAUME, WOHNZIMMER,
GARDEROBE, BURO ODER VORZIMMER, FUR ALLE,
DIE IN IHREN WOHNRAUMEN KLARES DESIGN ZU
EINEM HERVORRAGENDEM PREIS HABEN MOCHTEN.

s LOFT SOLO SMART IS A CLEVER SOLUTION
FOR LIVING ROOM, WARDROBE, OFFICE OR LOUNGE FOR
THOSE, WHO WANT CONTEMPORARY INTERIOR DESIGN
FURNITURE IN THEIR HOMES FOR AFFORDABLE PRICE.







LOH SOlO TECHNISCHE INFORMATIONEN TECHNICAL INFORMATION

BEFESTIGUNG UND GESTELLGROSSEN | FIXING AND SIZE HEIGHT OF THE FRAME

LILIE

WANDBEFESTIGUNG DECKENBEFESTIGUNG ECKLOSUNG
WALL ATTACHMENT CEILING ATTACHMENT CORNER SOLUTION
HOHE | HEIGHT: HOHE | HEIGHT: GESTELLHOHE MIT VERSTELLBAREM FUSS
RASTERBREITE | FRAME WIDTH: RASTERBREITE | FRAME WIDTH: FRAME HEIGHT WITH ADJUSTABLE FOOT
GESTELLTIEFE | FRAME DEPTH: GESTELLTIEFE | FRAME DEPTH:

PROFIL | PROFILE

PROFILFARBE: - NATUR MATT
ELOXIERT | PROFILE COLOUR:
- NATURAL MATT ANODISED

MOBELFARBEN | FURNITURE COLORS

ww




REGALE | SHELVES

l .

HOLZREGAL | WOOD SHELF ECKREGAL | CORNER SHELF

TIEFE | DEPTH: GROSSE | SIZE:
BREITE | WIDTH:

KORPUSELEMENTE | BOXES
.——|7 ALLE KORPUSELEMENTE SIND MIT
| ROLLEN ODER IN AUFGEHANGTER
— AUSFUHRUNG ERHALTLICH
| ALL BOXES ARE AVAILABLE WITH
||
]

ROLLERS OR IN SUSPENDABLE

= , EXECUTION.
L
KORPUSELEMENT MIT 2 ODER KORPUSELEMENT MIT 2 TUREN
3 SCHUBLADEN BOX WITH 2 DOORS
BOX WITH 2 OR 3 DRAWERS
TIEFE | DEPTH: TIEFE | DEPTH:
BREITE | WIDTH: BREITE | WIDTH:
HOHE | HEIGHATS: HOHE | HEIGHTS:

ZUSATZPRODUKTE | SPECIAL ITEMS

=

KLEIDERSTANGE KLEIDERLIFT AUSZIEHBARER KORB AUSZIEHBARER LED-BELEUCHTUNG
CLOTHES RAIL LIFT-UP CLOTHES ROD PULL-OUT BASKET HOSENHALTER LED-LIGHTNING
PULL-OUT TROUSER
RACK

-










RAHMENPROFILE FUR JEDEN DESIGN-BEDARF | FRAME PROFILES FOR ALL DESIGN NEED




SASO001
SATINIERTES GLAS
SAS001

SATINATED GLASS

ALUFRONT



I PROFIL SAS088

FULLUNG GLANZENDES GLAS -
BEIGE-BRAUN

PROFILE  SAS088

INLAY BRIGTH GLASS -
BEIGE-BROWN

9 OBERFLACHEN | 9 FINISHES

|| ALUFRONT
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60 STANDARD FULLUNGEN | 60 STANDARD INLAYS



PROFIL
FULLUNG
PROFILE
INLAY

SAS 099

GLANZENDES GLAS - DUNKELBRAUN
SAS 099

BRIGHT GLASS — DARK BROWN

|| ALUFRONT







1 ALUFRONT I [ ED-SPIEGEL I [ED-MIRROR

LED-SPIEGEL | LED-MIRROR

I PROFIL: SAS 788 L
OBERFLACHE: ALl - NATUR MATT ELOXIERT
FULLUNG: 4 mm SPIEGEL MIT SANDSTRAHLUNG (18 mm - 4 / 2-SEITG)

KALT/WARM LED (GESTEUERT DURCH EINEN INTELLIGENTEN REGLER OHNE
VERKABELUNG)

LEISTUNG 16,8 W/M; 1300 LM/M
SPANNUNG (VERSTECKT): 24 V
NETZTEIL (VERSTECKT): 60 W

SPIEGEL SANDGESTRAHL 4-SEITIG STANDARD ABMESSUNGEN
650 x 650 mm 9200 x 650 mm 1200 x 650 mm

SPIEGEL SANDGESTRAHLT 2-SEITIG STANDARD ABMESSUNG
1800 x 650 mm

BN PROFILE: SAS 788 L
FINISH OF THE PROFILE: ALl — NATURAL MATT ANODIZED
INLAY: 4 mm MIRROR WITH SANDBLASTING (18 MM - 4 / 2-SIDED)

COLD/WARM LED (CONTROLLED WITH AN INTELLIGENT CONTROLLER
WITHOUT CABELING)

CAPACITY: 16,8 W/M; 1300 LM/M
OUTPUT VOLTAGE (HIDDEN): 24 V
POWER ADAPTER (HIDDEN): 60 W

4-SIDED SANDBLASTED MIRROR STANDARD SIZES
650 x 650 mm 9200 x 650 mm 1200 x 650 mm

2-SIDED SANDBLASTED MIRROR STANDARD SIZE
1800 x 650 mm



ALUFRONT STANDARD FULLUNGEN

GLASER UND SPIEGEL (4 mm) | GLASSES AND MIRRORS (4 mm)

D3 OWE

BT BR

Il

GLANZENDE GLASER | BRIGHT GLASSES

LB2

4

.

y
A Al A
A

REFLEKTIERENDE GLASER | REFLEXION GLASSES

STANDARD INLAYS

LB18

.

GLAS MIT DIGITALDRUCK
(EIGENES BILD) GLASS
WITH DIGITAL PRINT (YOUR
OWN IMAGE)



GLAS DEKORGLASER | GLASS DECOR GLASSES

r

ACRYL | ACRYL

STRUKTURGLASER | STRUCTURED GLASSES

MATTE GLASER | MATT GLASSES

WWW"W

PARSOL GLASER | PARSOL GLASSES

ol | [l




| ALUFRONT s STANDARD PROFILFARBEN s STANDARD PROFILE COLOURS

AL-l NN VVNRINIRONIISINN SAS 099 | SAS 788L C 3 4 MOKKA
NATURAL MATT ANODISED MOKKA

E E EDELSTAHLEFFEKT C 3 5 SCHWARZ ELOXIERT
STAINLESS STEEL EFFECT BLACK ANODISED

SAS 001 § SAS 003 SAS 001
G I_ GLANZEND W WEISS, RAL 9003
CHROME POLISHED EFFECT WHITE, RAL 2003
SAS 001 SAS 003
B SCHWARZ, RAL 92005 C 2 GOLD
BLACK, RAL 2005 GOLD
SAS 877 WEITERE INFORMATIONEN SIND IN UNSEREM TECHNISCHEN

KATALOG UND IM RECHNERPROGRAMM ZU FINDEN. |
YOU CAN FIND MORE INFORMATION IN OUR TECHNICAL
CATALOGUE OR CALCULATION SOFTWARE.

HOCHGLANZEND
H G |_ HIGH GLOSSY









SEPARATION & CONNECTION

I MIT EINER TUR KONNEN SIE DIE RAUMLICHKEITEN IHRER WOHNUNG ABSCHLIESSEN ODER KLEINERE
RAUME FUR BESTIMMTE TATIGKEITEN ABTRENNEN, GLEICHZEITIG KANN EINE TUR ABER AUCH RAUME MIT VERSCHIEDENEN
FUNKTIONEN VERBINDEN UND EROFFNEN. IS LASSEN SIE SICH VON DEN BEISPIELEN DER NACHSTEN
SEITEN INSPIRIEREN, WEIL WIR DURCH UNSERE SYSTEME PASSENDE LOSUNGEN FUR ALLE SITUATIONEN ANBIETEN.

I DOORS OFFER YOU MANY WAYS TO SHUT DOWN DIFFERENT SPACES IN YOUR HOME. YOU
CAN SEPARATE SMALLER ROOMS FOR DIFFERENT SORT OF ACTIVITIES, OR AT THE SAME TIME YOU CAN
CONNECT OR OPEN UP THE DIFFERENT FUNCTIONS OF YOUR HOME. |INNNNNNN GET INSPIRED BY THE
EXAMPLES OF THE FOLLOWING PAGES, SINCE OUR SYSTEMS OFFER SUITABLE SOLUTIONS FOR EVERY SITUATION.

103







KUCHE UND WOHNZIMMER | KITCHEN AND LIVING ROOM

105



ALBATROSLIDE®




KONFERENZRAUM | MEETING ROOM

107
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ALBATROSLIDE®
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FITNESSZIMMER | PRIVATE GYM



L_O in-out DRIVE Welele




SCHLAFZIMMER UND BADEZIMMER | BEDROOM AND BATH
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Alu-Style K

(H) 8000 Székesfehérvar,

Séstéi Ipari Park, Osztrék u. 16.

tel. +36 22 500 699 | +36 22 500 591
fax: +36 22 500 698

e-mail: info@alu-style.hu

web: www.alu-style.com
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